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AVERTISSEMENT

Iy o 20 ans, M. A Guaéraud hibrarroa Nantes,

» Bous ¢erivait @ « Jo m’emprosso do vous ofttir
» nes biens sinceros remercicments ot pour votroe
» souscription & mes chants populaires ot pour
» volra atmable proposition.

« Malgrd tout mon desir de metlra sous presso
» avant la fin do I'annéo, 18 ne lo pourrai faire
» u'en janvier prochain par suile de tres nom-
» breuses pitces (ue jo recois do tous les colés.

« linvoyez-moi done, monsieur, toul ceo (ue
» vous pourrez recucillir. mais éerives coimme on
» prononce, ole, »

[.a morl de M, Gueraud a interrompu cette pu-
blivation a lacquelle nous avions participé daus
une bien faible mesure, nous lur avions envoyé
cuelques uns des chaals qui font partio de ce re-
cueil ; notre but en {o publiantl a ¢té de sauver de
I'oubli ces conceplinns  populares  ut, suivaal
M. Lebeutf, lors de la séance de I'Académie de
Nantes (11 novembre 1838) semblent réuniv la
sensibilité exquiso de la podsio germanique, lo
ginie cpique dos poectes Serviens el la Iristesse
douce de la podsie éeoszaise.




On Lrouvera dans ce pelit recueil, quolques vns
de ces refrains qui ont égayé notro enfance, et
malgré notre dge avanceé, il nous semble quand

nous les chantons, ressentir la fraicheur du génie
de la vieille Armorique

-

Savenay, le 25 Oclobre 188%.
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EPIGRAPHE

la poésie populaire el piorement naturelle a des
naivelés et grices par ou elle se compare a la
principale beanté de Ia podsie parfaile, selon
Farl, - MoNTAIGNE. .

PREMIERE PARTIE

RONDES
N

Diguz don don don ¢’sont les gas de Guérande (Bis)
Digue don don don ¢’sont-ils pas hons garcons (Bis)
Digue don don don ils sont ben vingt ou {rente (BiS)
Digue don don don tous les trente en prison (B1S)

A conlinuer

Le plus jeune des trente
A fait une chanson

L.es Dames de la ville
Sonl aceourues au son
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CHANTS POPULAIRES O.

Beau prisonnier dos trente
Dis nous done ta chanson.
g Comment vous la dirai-je
. Moi ui suis ten prison .-
Digue don don don les prisons sont ouvertes (Bis)
Digue don don don les prisonniers s’en vonl. (Bis)

N 1 (bis)
Mdme ronde sur un autre air

U’sont les gas de Guérande (m1s)

Sont-ils pas hons garcons
t"aléridaine faléridon

Sont-ils pas bons garcons
IFaléridaine don don

Ils sont ben vingt ou trente, cte.

N 2
S1 javais Vune arbalettle
L’amour la lan la de riretle
Que Prais-tu de c’tarbalelle

I’amour la lan de rireltle
I amour la lan de rira

Que f’rais-lu de c’tarbaletle
I’amour la lan la de rirette
J’en tuecrais t'une alcuetle
[’amour la lan de rirette
I’amour la lan de rira

Que frais-tu de ¢’talouetle
IJamour Ia lan la de riretle
J'en tir'rais une plumetfe
[amour la lan de riretle
[amour la lan de rira
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CIIANTS POPULAIRES 1.

Que f'rais-tu de c’te plumette
IJamour la lan la de riretllo
J’en éerjrais t'une lettro
[amour la lan de rirette
L’amour la lan de rira

A ma lendre ct jolic maitresse
[.'amour la lan de rirette
[ amour la lan de rira

N3

Passantl par Paris
Vidant ma bouteille (Bis)
Jat rencontré ma mie
Assis’sur Pherbetle

Le printemps m’endort
I.'amour me réveille

J’ai rencontré ma mie
Assis’sur Pherbette (B1s)
J’ai trouvé rival

Assis aupres d’elie

Le printemps m’endort
[’amour me réveille

Jai trouvé rival

Assis aupres d’elle {B1S)
Sitot qu’il e vit

Il s’est éloigné d’clle
Le printemps m’endort
L’amour me réveille

Sitdt qu’il me vit
Il s’est éloigué d'elle (BIis

" DT ¥
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CHANTS POPULAIRES
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Reste mon rival

Reste aupres d'elle

[L.e printemps m’endort
. I’amour me réveille

Reste mon rival

Resté aupres d’elle (s1s)
Tu n’auras jamais

Ce que j’ai eu d’elle

Le printemps m’endort
I’amour me réveille

Tu 1auras jamais

Ce que j’ai eu d’c’le {B1S)
J’ai cu de son cceur

La fleur la plus belle
Le printemps m’endort
L'amour me réveille

J’ai cu de son ceeur

La fleur la plus helle (B1s)
J’ai eu trois heaux fils
Tous les trois capilaines
Le printemps m’cendort
[’amour me réveille

J’ai eu trois beaux fils

Tous les trois capilaines (BIS)

[’un est & Rouen
[’aulre a la Roclielle
[.e printemps m’endorl
[’amour me réveille
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1.>un est 3 Rouen

I’autre a la Rochelie (B1S)
[.e troisicme & Paris

A _conrliser les belles

Le printemps m’endort
[’ amour me réveille

N° %

Oh dis mon Pierre veux-tu U’y rendre (b1s;
Firons nous bhattre sur le pont (Bis)

L.e premier coup que Pierre y frappe (B1S)
Son chapiau chéil sous le pont (Bis)

ixcusez maie mon capilaine (B1s)
Que mon chapiau m’y sait rendu (p1s)

A mon chapiau ¥ a-Cune aguille ;pis)
Qui est de fil d’argent ballu
L.e nom de ma mie est dessus

Ta mie est-cile demoiselle (B1s)
Pour coudre au Paguille dargent (b1s}

Nanin all’ n’est pas demoisclle (Bis)
G'esl Ia fille d’un riche marchand

Son pere y faisait la dentelle
Et son pelit frere les rubans

It maie je les portai & vendre
Sur le grand chemin de Rouen

Ou je ne renconlrais personne
Que le doux rossignol chantant



CHANTS POPULAIRES

Qui disait dans son doux langage ‘
Marie-tol fille car il est temnps (BI1S)

Hélas comment me maricrai-je
Mes parents ne sont pas consenlent (BiS)

I’y a que mon petit frére
Qui a li le ceeur bien content (B1S)

[ L

N O

En in’en revenant
La p’tit la p’tit doux
En im’en revenant
De 14 ol j'étais (TER)

J’avais dans mon sa
La ptit la p'lit doux
J’avais dans mon sa
Un galeau de hié naie (TER)

Je Pai tout mang¢

La p’tit la p’lit doux

Je I'ai lout mangé

Ma fait tout par maic (TKR)

Qans donner & mon chien

La p’tit Ia ptit doux

Sans donner & mon chien

Qui venail derriére maie (TER)

Japercus tun loup

La p'tit la p’tit doux
J’aperg¢us t'un loup

A la sortie d’un bois (TER)
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. CHANTS POPULAIKES

J’appela mon chien

La p'tit la p’tit donx -
J'appela mon chien

Mon chien garde maie (TER)

Tu te gard'ras ben

La p'tit la p’tit doux

Tu te gard’ras-hen

Ma faie tont pour lai (TEi)

Car lu n’as pas voulu
La p’tit la p’lit doux

Car lu n’as pas voulu
M’en donner & maie (Tek)

N G

Trois garcons de mon village
Sont venus me demander (B1S)
Ma mére qu’élail en colere
I.e3 a lous lrois renvoycs

Al revenez, ah revenez

Ma mére a dil qque vous m’auriez.

Ma inére qu’élail en colere
[.cs a tous trois renvoyés (BIS)
Moi qu’élait encor jeunetie

Je me suis mit a pleurer

Al revenez, ah revenez

Ma mere a dit que vous m’auriez.

Moi qu'élaitl encor jeunette
Je me suis mit a pleurer (B1S)
Va Uen done pelite sotle

Va t'en done les rappeler
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Al revenez, ah revenez
Ma meére a dil que vous m’auriez

Va t’en donc pelile solle

Va tUcn donc los rappeler (sis) -
J’ai monté sur une roche

Et me suis mise & hucher

Ah revenez, ah revenez

Ma mere m’a dit que vous m’auriez

J’ai monté sur une roche

Et me suis ise & hucher (BiS)
L.e plii= jeune le plus leste -

1st accouru le premier

Ah revenez, ah revencz

Ma mére a dil que vous m’auriez

- Le plus jeune le plus leste

st accouru le premier (Bfs)

Et c¢’est celui-li mmesdames
(‘clui-la que j'épouserez

Al revenez, ah revenez

Ma mere a dit que voug m’auriez.

Ne 7.,

Mon pere m’a mariée
Viv’ le rossignol d’été
Mon pére m’a mariée
Mal & ma fantaisie.

II m’a donn¢ t'un vieillard
Viv’ le rossignol gaillard
II m’a donné t'un vicillard
Oui n’a ni sou ni maille



CHANTS POPULAIRES 13.
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Je m’suis mi-t'a faire mon lil
Viv’ fe rossignol joli

Je m’sunis mi-Ua faire mon lit
Mis devers noi la picume

Du cdté de mon vicillard
Viv’ le rossignol gaillard
Du coté de mon vieillard
Mis cune pierre dure

Mon vicillard en s’y coitchant
Viv’ le rossignol d’an champs
Mon vieillard en s’y couchant
Il s’y cassa la téte

Attrappe, attrappe mon vieillard
Viv’ le rossignol gaillard
Attrappe, attrape mon vicillard
Mon vieillard ¢’sont des preunes

C’sont des preunes de dames
Viv’ le rossignol gaillard
G’sont des preunes de dames
Qui n’zont pas cor trop meures

31 n’sont meures y :uriront

Viv’ le rossignol miguon

31 n'sont meures y muriront

A la Saint-Jean prochaine.

Ne 8, ~—

Nous ¢tions Lrois matelots de Groix (bis
Embarqués sur le Saint-Francgois
Mon trade ri trala lala
Mon tra de ri tra la lire,
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Embarqués sur le Saint-Francois (B1s)
Pour aller de Belle-Ile & (iroix

Mon tra de ri tra la la la

Mon tra e ri tra la live

Pour aller de Belle-lle a Graoix (B1S)
(irand veat de nord vint A venter
Mon traderi tralalala

Mon tra de ri tra la lire

G.and vent du nord vint & venter (B1S)
En haut, en haut bon marinier

Mon tra de ri tra la la la

Mon tra de ri tra [a lire

En haut, en haul hon marinier (Bis)

Pour prendr’ deux ris dans chaqu’ hunter
Mon traderitralalala

Mou tra de ri tra la lire

Pour prendr’ deux ris dans chaqu’ hunier (B1S)
Mon matelot mont’ le¢ premier

Mon tra deri tra la la la

Mon tra de ri tra la live

Mon matelot mont’ le premier (B1S)
A 'empointure s’en est allé

Mon traderi tra la lala

Mon tra de ri tra la lire

A Pempointure s’en est allé (B1s)
Le marche-pied vint & casser
Montraderitrala lala

Mon tra de ri tra la lire
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[.e marchepicd vint & casser (BIS)
Mon matelot daus 'can tombhé
Mon tra de ritra lalala

Mon tra de ri tra la lire

Mon matelot dans l'cau tombé (Bis)
Il faut met’'la chaloupe & Pean

Mon tra de ritra la la la

Mon tra de ri tra la lire

Il faut met’la chaloupe a P’'eau (BI1s)
Pour sauver ce bon matelot

Mon trade ri tra la la la

Mon trade ri tra la lire

Poitr sauver ce bon mateiot [Bis)
On n'a trouvé e =<on chapeau
Mon tra Jde ri tea la la la

Mon tra de ri tra la live

On n’a trouve (que son chapeau (B1s
Son ganle-pipe et son coulean

Mon tra deri tea la la

Mon tra de ri tra la live

N D

Va mon ami va la lune se leve
Va mon ami la lune s’en va

Voici la Toussaint le temps des veiilées i::. )
On tous les amants vont A la soirce

Va mon ami va la lune se léve

Va mon ami va la lune s’en va

Ou tous les amants vont & la” zoivée (BIS)
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[.e mien W’y est pas j'en suis assurde
Va mon ami va la lune se love
Va mon amf va la lune s’en va

Le micn 1’y est pas j'm’en suis assuée (Bis)

il est & Paris ou dans la Vendée
Va mon ami va la lune se l¢éve
Va mon ami va la lune s’en va

Il est & Paris ou dans la Vendée (B18)
Qu’apportera-t-il & sa bien-aimée

Va mon ami va la lune se leve

Va mecn ami va la lune s’en va

Qu'apportera-t-il a sa bien aimdée (Bis!
Chapelet d'argent, ceinture dorée

Va mon ami va la lune se leve

Va mon ami va la lune s’en va

Chapelet dargent, ceinture doiée (BiS)
Chapelet sera pour la fianccée

Va mon ami va la lune se léve

Va mou ami va la luue s'en va

Chapelet sera pour L lisncée (B1S)
Bracelet sera pour la mariée

Va mon ami va la lune se leve
Va mon ami va la lnne ¢’en va.,

Ne 10

”

A la claire fontaine
Dondaine madondaine
Les mains nie suis lavées
Dondaine la la Ja la

- -
A

‘..

+
T b,
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[.cs mains me suis lavées
Dondaine ma dondé

A la feuille un chéne
Dondaine ma dondaine
Me les suis Uessuydes
Dondaine la la la la
Me les suis Uessuyées
Dondaine ma dondé

A la plus haute branchie
Dondaine ma dondaine
L.¢ rossignonl chantait
Dondaine lala lala

L.¢ rossignol chantait
Dondaine ma Jdondé

Chante rossignol chante
Dondaine ma dondaine
Tant que t'a le caxur gai
bondaine la la la la-
Tant que t'a le ceur gai
Dondaine ma dondé

Le mien n’est pas de méme
Dondaine ma dondaine

Il est bien affligé

Dondaine la la la la

Il est bien aftligé

Dondaine ma dondé

t’est que mon ami Pierre
Dondaine ma dondaine

A la guecre est allé
/_,)l‘.\.-“": ".-“
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Dondaine la Ia la la
A la gucrre est allé
‘ Dondaine ma dondé

Pour un boutou de rvso
Dondaine ma dondaiune
Que jo lui refusai
Dondaine la la Ia la
Que je lui refusai
Doudaine ma dondé

Je voudrais gue la rose
Dondaine ma dondaine
I'dt encore au rosier
Dondaine la la la la
I'it encore au rosier

Dondaine ma dondé¢

Et que mon ami Pierre
Dondaine -ma dondaine
it encore & m’ainler
Don daine la lala la
Fuat encore A m’aimer
Dondaine ma dondé

"N Y

Mon pere a trois moulins moulins (BiS)
. Les trois meuniers s’en sont allés

Faléridon faléridé
Faléridon dondaine .

I.es trois meuniers s’en sont allés (BIS)
Dans leur chemin ont rencontré



CHANTS POPULAIRES {9,
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KFaldéridon faléridé

Faléridon dondaine

Dans leur chomin ont rencountrd (Bis)
Une jolie fille tanta lenr gee

Faléridon faléridé
Faléridon dondaine

-

Une jolie tille tanta leur gro (B1S)
s Lo plus jeuno ayant demandé

Faléridon faléridé
Faléridon dondaine

I.e plus jeune ayant demands (uis)
Mignoune voulez-vous m’embrasser

Faléridon faléridé
IFaléridon dondaine

Migunonne voulez-vous m’embrasser (81S)
Nanin, car mon péro le sarré

Faléridon faléridé
Faléridon dondaine

Nanin, car mon pére le sarrd (BIS)
Eh 14 la belle qui li diré

Faléridon faldridé
Faléridon dondaine

Eh la la belle qui li diré (B1S)

Les oisillons qui chantent au pré
Faléridon faléridé
Faléridon dondaine

Les oisillons qui chantent au pré (nis)
Les oisillons ne parlent point
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Faléridon faléride
Faléeidon fatéridaing

Les disillous ne pavlent point (1s;
Sia fait quant ils sont-ben appreints
IPaléridon faléridé
I'aléridon falérvidaine

Sia fait quant ils sout ben appreints (vis)
Ils parlent francais et latin '
Faléridon fatéride
FFaléridon falévidaine

s parlent francais et latin {B1s)

Que disent-ils dans leue latiu
FFaléridon faléride
Falévidon faléridaine

Que disent-is dans leur latin (vis)
Bouleille n2 vaut vien sans vin
I'aléridon taléridé
Falcéridon faléridaine

Boulcille ne vaut rien sans viu {BiS)
Comme une lille sans amant
Faléridon faléridé
IFaléridon faléridon dondaine
Ne )2
n m'en revenant duMans
Gué gué gué voila P'galant
J'ai »encontré un Allemand
Gué gud gué voild I'galant
. Il a d’1& pienme & son bonnet
Voila P'galant qu’a fait JF'Peffet
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J'ai renconted un allemznd
Gué guéd gud voila 'galant
Allemand bel allemand
Gué gué gud voila Pgalant
Il a d&’l& picume a son bonnet
Voila Pgalant qu'a fait J'Peflet

Allemand bel Allemand
Gud gud gué voild Pgalant
Voudrais-tu me servie un an
Gué gué gué voila Pgralant
I ad’la picume a son bonnet
Vouli I’ galaat qua fait «'Peflet

Voudrais-ta me servir un an
Gué gud gud voild 'galant
Je te donn'rai cinquante franes
Gué gué gud voila I'galant
ll a d&’la picume & son honnet
Voila I'galant qu’a fait d'’efTel

Je te donn’rai cinquante francs
Gué gué gué voild I’'galant
I’l une épingle en diamant
Guéd gué gué voild P’galant
Had'la pieame & son bonnet
Voila I’galant qu’a fait d’l’cffel

Et une épingle en diamant
Gué gué gué voild 'galant
Que tu porteras trois fois an
Gué gué gué voila I'galant
Il a d’la pieume § son honnet
Voila Pgalant qu’a fait d'leflet

I X0

v,
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Que tu porleras trois fois V’an
Gud gué gud voild 1'galant
A Nodl, & Paques, & la Saiunt-Jean
Gué gué gué voila P'galant
Il a d’la picume & son bonnet
Voila P’galant qu’a fait d’ l'effet

N3

Mon pore a fait balir maison

Sur le veul joli verl

Par quatre-vingts jolis macous

Sur le vert tintaine sur lo verl tinton
Sur le vert joli vert

Sur le joli printemps vert

Par quatre-vingls jolis macons

Sur lo vert joli vert

Le plus jeune de ces magons

Sur le vert tintaine, sur lo vert tinton
Sur le vert joli vert

Sur lo joli printemps vert

'Le plus jeuno de ces magons

Sur le vert joli vert

Demande pour qui la maison

Sur le vert tintaine sur le vert linton
Sur le vert joli vert

Sur lo joli printemps vert

Demando pour qui la maison

Sur lo vert joli vert

G’est pour ma fille Jeanneton

Sur le vert tintaine sur le vert tinton
Surle vert joli vert
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Sur le joli printemps vert

C’est pour ma fille Jeanneton

Sur le vert Joli verl

Ma fille promettez-moi donc '

sur le vert tintaine sur le vert tinton
sSurlo vert joli vert

Sur le joli printemps vert

Ma flille promettez-mot douc

sSur le vert joli vert

Que jamats vons waim’roz garcon
Sur le vert tintaine sur le vert linton
Sur le vert joli vert

Sur lo joli printemps verl

Que jamais vous n’aint’rez garcon
Sur le vert joli vert

J’aimerais mieux que la maison

Sur le vert lintaine sur le vert tinton
Sur lo vert joli vert

Sur le joli printemps verl

J'aimerais mieux que la maison

Sur le vert joli vert

Tomb’rait en cendre et en charbon
Sur le vert tintaine sur lo vort tinton
Sur le vert joli vert

Sur le joli printemps verl

Tomb’rait en cendre et en charbon-
Sur le verl joli vert

Dans la meravec les poissons

Sur le verl tintaine sur le vert linton

"_
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Sur le vert joli vert
Sur lo joli printemps vert
i N 13 bis

Mon péro a fait batir maison

Ah ah ah p’tit bonnet tout rond

Par quatre-vingls jolis macons

P’tit bonnet grand bounet

Eh ch eh eh eh eh ¢h ¢eh

Al ah ah p’tit bonnet grand bonunet
Ah ah ah p’tit bonnet tout rond.

Ne 13 ter

Mon pove a fail bitir maison g
Promenez-vous belles sur lo gazon

Par quatre-vingts jolis macons
Promenez-vous bolles

Promenez-vous donc

Promencz-vous belles sur le gazon
Promenez-vous belles promenez-vous donc
Promenez-vous belles sur le gazon.

D'autres airs suir les méiies paioles existent, nous
nous bornons a ces liois nuinéios.

N° 14

L’autre jour me print envie
D’aller ver mon Isabiau (B1S)
Je prins ma cheminze bianche
Et tout mon plus biau chapiau
Que I’zamouroux-ont de peine
Que I’Zamouroux ont do miaux

Je prins ma cheminze bianche
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Et tout mon plus biau chapiau (m1s)
Jo boulis dans ma pochetto

Cinq dozaines de pruniaux

Que I'zamouroux ont de peine

Que I’zamouroux ont de miaux

Je boutis dans ma pochette
Cing dozaines de pruniaux {Bis)
J'men fut frapper A la porte

A la porte d’lsabiau

Que 'zamouroux ont de peinn
Que I'zamouronx ont de miaux

J’'men ful frapper a la porte

A la porte d’[sabiau (11s)
Ouvrez, ouvrez va li dis-je
J’sail un gas commo i faut

Que I’zamouroux ont do peine
Que ’zamouroux ont do mraux.,

Ouvrez ouvrez va h dis-jo

J'sait un gas comme i faul (B1S).
‘n entrant dans sa chambrelte
Jo chéis et fis un secaut

Que Vzamouroux ont de peine
(Quo I’zamouroux ont de miaux

En entrant dans sa chambrelte
Je chéis et fis un scaut (Bis)
J’abimis ma chemiselte
J'¢crasis tous mes pruniaux
Que Pzamouroux ont de peine
Que 'zamouroux ont de miaux

bt By s g B Sl W g st - e b e e ., A
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abimis ma chemisetto
J'écrasis tous mes pruniaunx (Bis)
Isabcau se mint a vivo
Et mappelit grand nigiau
Que 'zamowrvux ont do peine
Que Pzamouroux ont de miaux

N ID

Co sont les filles de Saint-Etienne
Léridon 1éri don don

On dit qu’eclles sont sivurgicnnes
I.¢ridon léridondaine

I.éridon 1éri don don

On dit qu’elles sont sivurgienues
L.¢ridon 1éri dun don

Elles guérissent de la courte haleine
I.évidon 1éridondaine |
I.éridon léri don don

Elles gudrissent de la courte halcine
I.¢éridon 1¢ri don don
Elles en ont guéri Irois moines

I.éridon léridondaine
Lc_Sridon 1éri don don

Elles en ont guéri trois moines
Léridon 1éri don don |
Qu’ont-elles done eu pour leur peine
Léridon léridondaine-

Léridon 1éri don don

Qu’ont-ciles donce cu pour leur peine
I.éridon 1éri don don
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Un bouquet de marjolaine
I.éridon léridondaine
Léridon_ 1éri don don

Un bouqet de marjolaine
[.¢éridon léri dondon
Et un tablier d'indicune
Léridon léridondaine
[.éridon léri don don
N 16

Il nous est areive ¢

Un moine bien crotlé ¢

Il élait si crotlé &

Qu’il ne pouvait marché é

Il sccouaitl secouait

Sa robo sa obe .
Il secouait secouail

Sa robe tant qu’il pouvait

Ou lo coucherons-nous, on
La haut dans le grenier ¢

I.e moine s’est éerié é

Les vats vont me mang¢ ¢
Il secouail secouail

Sa robe sa rohe

Il secouatt secouail

Sa robe tant qu'il pouvait

Ou le coucliecrons-nous, on
Sur la pierre du foyer ¢é
[.c moine s’cst éerié ¢

I.e feu va me briler ¢

Il secouail secouait

—— e Y e g e
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Na robd sa robeo
Il seconait secouait
Sa wobe tant gu'il pouvait

Ou le coucherons-nous, on
Dans le geand lil caved é
l.e moine s'est éctig ¢
Je veux bien me coucher ¢
Il secouail seconaitl
Sa robo sa robe
Il secouail seeanait
Sa robe tant qu’il pouvail
Ne 7.
Cétail compere lapon
Matanturinron
Qu’aimait ben =a naunon
Peretle
Matanturluroniurette
Matanturluvon

Qu’aimait ben sa nanuon
Matanturluron
L.a mena au vallon
Peretle
Matanturluronlurette
Matanturluron

.a mena au vallon
Matanturluron
it la mil sur le jone
Peretlo
Matanturluronlurette
Matanturluron
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Et la mit sur lo jonc
Matanturluron
Finissez done lapon

Perolte
Matanturluronlurette
Matanturluron

Finissez done lapon
Matanturluron
l.es voisins uous verrvout
Perelte
Matanturluvonlurette
Matanturluron

[.e3 voisins nous verront
Matanturluvon
A ma mere le divont
Perclle
Matanturluronlurette
Matanturluron

Et j’aurai du baton
Matanturluron
Pour Pamour de lapon

Peretle
Matanturluronlurettc
Matanturluron

N> 18

Chez mon pere j’élions lrois filles (BiS)
Toules belles se dit-on
Alizon belle Alizon

I en a eune qu’a nom- Jeaune (BIS)
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L'autre sappelle Louison
Alizon belle Alizon

Lautre s’appelle Fleur d’Orange (B1S)
Mais la plus belle est dit-on
Alizon belle Alizon

Oh ! ma sceur qu’vous éles belle (B1S)
f.es soldals vous enteveront
Alizon belle Ahizon

EV n’a pas tini la parolo (Bis)
Montez belle sur grison
Alizon belle Alizon

Sur ma grande haquende grise 'gis)
Oni m'a conte mi-li-on
Alizon belle Alizon,

AN R

JSons vu la leane mortle
Mon gas
J'ons vu la leune morte
Ft le souleil
Lirelania
kit le souleil ¢’ ceuté

Qualre-vingls gentils hommes
Mon gas |
Quatre-vingls gentils hommes
Oui s’'entriesont -
Lirelanla
Oni s’entr’esont teués
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S1 né moine des carmes
Mon gas
Si né moine des carmes
Qui les a ben
l.irelanla
Qui les a ben venges

Il en a teué quinze
Mon gas
Il en a tené quinze
Sans jamais les
Lire lan la
Sans jamais les manquer

_ Mais aussi au seiziéme
Mou gas
Mais aussi au seizieme
Son épév i
Live fan la

Son ¢pée a fringé

Va Uen dire & ma femme
Monu gas
Va Uen dire & ma femme
Que je sé la
Lire lan la
Que je sé décédé
N> 20
Ce sont les filles e la Chapelle (B18)
Alle’nt s’y peign’nt & 1a chandelle
La ficur du genét s’envole
Vole vole
Du genét la fleur s’envole

Loy
-
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Alle’nt s’y peignnt A la chandelle (pis)
Une J’elle laissa tomnber son peigne
La fleur du gendt s’envole

Voie vole
Du genct la fleur s’envole

Uue delle laissa tomber son peigne (B1S)
4 son amaut le foi serre
La tlear du genet s’envole
Vole vole
Du genet da fleur s’envole

Et son amant le lui serre {B13)
Galant pourquot serrez-vous mon peigne
La flenr du genet s'envole
Vole vole
Du venet la tleur s'envole

Galanl pourquol serrez-vous mon peigne (B1s)
Ce=t pas que vous éles belle
La tleur du genet s’envole
Vole vole
Du ¢enet la fleur s'envole

(Vest pas que vous ¢les belle (81s)
La beauteé & quoi sert-elle
La tleur Jdu genel s’envole
Vole vole
Du genet la fleur s’envole.

La beauté a quoi sert-elle (1s)
Elle sert & pourrir en tevre
La fleur du genet s'envole
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Vole vole
Du genet la fleur s’envole

Llle sert a pourrir en terre (BIS)
A nourriv tous les vers de terre
La flenr ddu genet s’envole

Vole vole :
Du ygzenet la fleur s'envole,
N 21

Beau rossignolet du bois
Oh gué Ja lira
Dis-moi va ta pensée
Lanlire
Dis-moi va la pensce
Lanla

{ bis

Ne fait-il ;:as beau zaimer
Oh gu¢ la lira
I'illetle & marier
Lanlire
IFilletle & marier
Lanla

bis

J'en al gardé une septans § .
' Ly bis
Oh gué la lira
Dans ma chambre enfermée
Laulire
Dans ma chamhre enfermée
Lanla

Au Lout de sept ans passaés ’
Oh gué la lira !
All me fut enlevée

his
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Lanlire
All me fut enlevée
J.anla

Ah si je savais le jour
Oh gué la lira
Qu’all s'rait la mariée
[.aulire
Qu’all ¢’rait la maride
Lanla

bis

Je tuerais Ie maric
Oh gué fa lira
Prendrais sa mariee

{ bis

[.anlire
Prendrais sa mariée
L.aula
N: 22

Le rol d’Espagne a tordonnd (B1s)

Que toules les filles a marier

Liron l)r)lllmll, bhonbirolé

Laissons I& les moines chanter
Bonbirolé hon bon

Que loutes les lilles & marier (BIS)

Auraient tous les cheveux dorés

Liron bonbon, bonbirolé

L.aissons la les moines chanler
Bonbirol¢é bon bon

Auraienl tous les cheveux dords (BIs)
Une belle s’en va chez un doreur
Liron bonbon,. bonbirolé
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Laiszons 1A lez moines chanter
Bonbirolé bon hon N

Une belle s’en va chez un doreur (BIS)
- PDoreur dorez moi donec mon front
Liron bonho:, bonbirolé

Laissons la les moines chanter

Bonbirolé hon bon
¢
Doreur dorez moi done mon front (BIS)

Entrez m’amselle nous vous P’dor’rons

Liron honbon, bonbirolé

Laiszons la les moines chanter
Bonbirolé bon bon

Lintrez m’amselle nous vous I'dor’rons (BiS)
A chaque cheveux nous y mettrons
I.iron bonhon, bonbirolé
I.aigsons 1a les moines chanter
Boubirolé bon bhon

A chaque cheveux nous y mettrons (Bis)

Une clochette ot un bourdon |

Liron bonbon, honbirolé

Laissons la les moines chanter .
Bonbirolé hon bhon

Une clochette et un bourdon (Bis)
Quand la belle s’en fut au sermon
Liron bonbon, bonbirolé
L.aissons 1a les moines chanter
Bonbirolé hon hon

Quand la belle s’en fut au sermon (BIs)
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Ses cl’veux son front font earillon

Liron bonbon, bonbirolé
Laissons 1a les moines ehante:
Bonbirolé bon hon

ses ch’veux son front font carillon (Bis)
Que Jdiable est done ee carillon
Livonr bonbon, bonbirolé
L.aissons la les moines chanter
Bonbirolé bon bon

Que diablz ezt done ce carillon {pis)

C'nest point un diable ¢’est mon front

Liron bonbon, bonbirolé

Laissons Ia les moines chanter
Bonbirolé bon bon

C'nest point un diable ¢’est mon tront {BIs)

Qui vous demand’ Pabsolution
Liron bonbon, bonbirole

Jaissons 12 les moines chanter

Bonbirolé bon bon.
Ne 23

Je I'al vu voler le ruban le ruban
Je F'al vu voler
Le rubau oranger

Mon peretet ma mere.de Lyon ils sont (B1s)
Ils sont ¢n promesse s’ils me marieront

Je ’ai vu voler le ruban le ruban
Je I'ai vu voler
Le ruban oranger
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Ils sont en promesse s’ils me marieront (Bis)
Mais s’ils me marient ils s’en répentiront
Je I'ai vu voler le ruban le ruban
| Je Vai vu voler
l.e ruban oranger

Mais <'ils me marient ils s’en répentivont (B1S)
Je vendrai mes terres sillons a sillons
Je 'ai va voler le ruban le ruban
Je P’at vu voler
L.c ruban oranger

Je vendrai mes terres sillons i sillons (Bis)
Sur le dernier sillon je Frai balir maison
Je P’at vu voler le ruban le ruban
Je Pai vu volee
I.e ruban oranger

Sur le deenier sillon je f'rai balir maison (B1S)
Si le roi y passe npus le logerons
Je I'ai vu voler le ruban le ruban
Je I’ai vu voler
I.c ruban oranger

51 le voi y passe nous le logerons (BIS)
S'il demande fille nous 1a lui baill'rons
Je l'ai va voler le ruban le ruban

Je ’ai vu voler
I.e ruban oranger

¥'il demande filie nous la lui baill’'rons (B1s)
Belle comme un jour et droile comme un jone
Je Pai vu voler le ruban le ruban



CHANTS POPULAIRES

3R,

Je P’ai vy voler
L.e ruban oranger
N 24

Quand j’élais chez mon pore
P’tit garcon pastouriau (1s)
I1 m’enveillait és landes
Pour garder les igniaux
Hioup hioup Jean de linicre
Vous ne m’entendez guire
Hioup hioup Jean de liniere
Vous ne m’entendez pas

Il m’enveillait ¢s landes
Pour garder les ignianx (B1s)
Le loup il est venu

Qu'a mangé le plus hiau
Ilioup hicup Jean de linicre
Yous ne mm’entendez guere
Hioup hioup Jean de linicre
Yous ne m’cntendez pas

Le loup il est venu

Qua mangeé le plus hiau (Bs)
Si n’fut pas st goulu

Il in’eut laissé la piau

Hioup hioup Jean de linicre
Vous ne m’entendez guére
Hioup hioup Jean de linic¢re
Vous nc m’entendez pas

21 n'fut pas si goulu
Il m’cut laissé la piau (BIS)
Pour faire un’ carmagnole
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Pour me garder de 'iau
Hioup hioup Jean de liniére
Vous ne m’entendez gucre
Hioup hioup Jean de liniére
Vous ne m’entendez pas

Pour faire un’ carmagnole
Pour me garder de Piau (Bis)
15t e p’tit bout d’la coue
Pour mettre & mon chapiau
Hioup Lioup Jean de linicre
Vous ne nentendez guire
Hioup hioup Jean de linicre
Vous ne m’entendez pas

Lt le p’tit bout d’la coue

Pour mettre a mon chapiau (B1s)
L.e gros os de la cuiesse

Pour faire un chalumiau

Hioup hionp Jean de liniére
Vous ne m'entendez guére
Hioup hioup Jean de linicre
Vous nc m’enlendez pas

L.e gros os de la cuiesse
Pour faire un chalumiau (B1s)
Pour faire danser nos lilles
A ce printemps nouviau
Hioup hioup Jean de liniére
Vous ne m’entendez gucre

- Hiouap hioup Jean de linicre
Vous ne m’enlendez pas,

. -1 3
Voind

. -7

. <
x ?‘ » .,-!‘



CHANTS POPULAIRES

A s e e B A - -

DEUXIEME PARTIE

e -

BALS CROISES

x°.l.

vesl la belle Franeoise
Allons gu¢ -

Cest 1a bhelle Francoise

De Saint-Marlin de Ré
Maluron luron
Luron luronetie

De Saint-Martin do Ré
Maluron luré

Son amant va I voir
Allons gue
Son amant va le voir
Bien tard apres souper
Maluron luron

e Yy ailiiy.
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I.uron luronelte
Bien tard apres souper
Maluron lurd

Il Ia trouva sculette
"~ Allons gué

1l Ia trouva seulelte

Sur son {H & pleurer
Maluron luron
L.uron luronclte

Sur son lit i pleurer
Maluron lure

Ah qu’avez vous la belle
Allons gué
Al quavez vous la belle
Qu’avez vous a pleurer
Maluron luron
[.uron luronette
Ow'avez vous & pleurer
Maluron luré

J'ai beau pleurer dit-cllo
Allons gué

J’at beau pleurer dit-elle

On dit que vous parlez
Maluron luron
Luron luronetle

On dit que vous partez
Maluron lureé

Ceux qu'ont dit ca la belle
Allons gué
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Ceux qu’ont dit ca la belle
Ont dit la vérite

Maluron luron

Luron luronctte
Ont dit la veérite

Maluron lure

Pliez moi mes cravates
Allons gue

'liez mot mes cravales

it mes blanes moucheonds
Maluron luron
[.uvon luronetle

ot mes blanes moucheoues
Maluvon luré

it venez m’y conduire
Allons gué
Xt venez m’y conduire
Jusqu’au bord du rocher
Maluron buron
Luron lurcnette
Jusqq’au bord du roeher
Maluron lure

N | bis.

H était une fitle

De Saint-Martin de Ré (Bis)
Son amant va la voir

Bien tard apres souper

Bise don madondaine

Bise don madonde
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Son amant va la voir

Bien tard aprés souper (BIS)
Il la trouva sculelle

Sur son lit qui pleurer

Bise dou madondaine

Bise don madomula

H Ia trouva sculette

Sur son Hit qui picurer (B1S)
Al qu’avez vous la belle”
Qu’avez vous a pleurer
Bise don madondaine

Bize don madondo

Al qu’avez vous la belle
Quavez vous a pleurer [uis)
Jai beau pleurer dit-elle
On dit qque vous parlez
Bise don malondaine

Bise don madondd

Jar beau pleuver dit-elle

Ou dii qque vous parlez {BIs)
Ceux qwont dit ca L beile
Ont Jit la vérité

Bise don madondaine

Bise don madonde

Ceux qu'ont dit ea la belle
Ont dit la vérité (B1s)
Pliez-mol mes cravales

Lt mes blanes moucheouds
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Bize don madondaine
Bize don madondé -

Pliez-moi mes cravales

Et mes blanes moucheouds (Bis)
Bt venez m’y conduire

Jusqq’au bonrd du rocher

Bise don mivdondaine

Bise don madondé

N® 2

Cétait la lille d'un laboureas
Gué gud
Jetlait a filte 'un laboureux
On dit quall’ a tant Pamourcux
Gué gud
On dit qu’all’ a tant d'amoureux
Qu’all’ ne sait lequel prewlre
iha
Qu'all’ ne sait lequel prendre
i o

Firons la va dimanche au sa
(iué wue )
Jirons la va dimanche au sa
Ma el mon camarade
Ili a

Ma el mon camarade
ih o

I.i racerochit son hiau fichu na
Gue gud
Li vaccevoehit <on biau fichu na
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Qu’clait de tale hine
I a

Qu'dtait de tale fine
ti o

Galant rends ma mon biau fichu na
Gué gué
Galant rendds ma mion bion fichu na
Car il est & ma mere -
Hi a
Car il est a ma mére
Iio

N° 3

Mon pere a fait batir maison
Tire va done sur tes avivons
Par guatre-vingls jolls macons

Tire tire

Marinier tive

Tire va done

S les avirons

Par quatve-vingts jolis macons
Tire va done sur tes avirons
Le plus jeune de ces macons

Tire lire

Marinier tire

dire va done

Sur tes avirons

Le plus jeune de ces macons
Tire va done sur tes avirons
Demande pour «qui la maison
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Tire tire
Mannter tire
Tire va done
Sur les avirons

Demande pour (ui la maison
Tire va done sur les avirons
Gest pour ma lille Jeanpeton

Tire tive

Marinter live

Tire va done

Sur tes avirous

Glest peur ma litle Jeanneton
Tue va done sur les avitons
Ma hille promettez-mat done

Tive tive

Marinier tire

Tire va done

Nur tes avirons

Ma ille promettez-moi done
Tire va done sur les avirons
Que jJamais vous n‘aim’rez garcon
Tire lire
Marmier tire
Tire va done
Sur les avirons -

Que jamais vous waim’rez gargon

Tire va done sur tes avirons

J’aimerais mieux que la maison
Tive lire

e vl o . N _oalm .\ mam o ket snan M 1 ., B o Al L e b
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Marvinier tire
Tire va done
sSur ies avirons

Jaimerais mieux que la maison
Tire va done sur tes avirons
‘Tomb’raitl en cendre et en charbon

Tire tire

Marinier tire

Tire * - done

Sue tes avirons

‘Tomb'rait ¢n cendre et en charbon
Tire va done sur tes avirons
Dans la mer avee les poissons

Tire tire

Marinier tire

Tive va donce

Sur les avirons

N 4

C sont ¢ sont ¢ sont
Les gas de Locminé
Qu’'out de la mayette .
Dessus et dessous
Gue
U sont ¢’ sont ¢ sont
Les gas de Locminé
Qu'ont Je la mayelle
Dessous leus souliers

Mon pere ct ma meére de Lyon ils sont (BiS)
[ls sonl en promesse ¢’ils me marieront

A
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Gué
G soul ¢’ sont ¢’ sont
Les gas de Loeming
Qu'ont de la mayetto
Dessous leus souliers

Il soni en promesse s'ils me maricront (Bis)
. Mais s’tls me marient ils s’en repantiront
Gué
(7 sonl ¢’ sonl ¢’ sont
l.es gas do Locminé
Qu’ont de la mayette
Dessous leus souliers

Mais $’1ls me marient ils s’en repentivont {BIs)
Je vendrai mes terres sillons a sillons
Lud
G’ sonl ¢’ soul ¢’ sont
Les gas de Locminé
Qu'ont de la mayette
Dessous leus souliers

Je vendrai mes terres sillons a sillons (B1s)
* Sur le dernier stllon je frai bitic maison
Gué
C’ sont ¢’ sont ¢’ sont
l.es gas de Locming
Qu’ont de la mayelte
Dessous leus souliers

Sur le deruier sillon je f'rai bitir maison (BIS)
Si le roi y passe nous le logerons
Gué

-*T‘I' ——— e — — = —— o — -t'dl.——-'.— - W I
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. sout ¢’ sont ¢’ sont
Les yos Jde Locming
Qu'ont e la mayctle
Dessous leus souliers

Si le roi y passe nous lo logorons (BIS)
S$'il demarnnde fille nous la lui baillerons
Gué
(" scnt ¢’ sont ¢ sont
Les gas de Locmind
Qu’ont de la mayette
Dessous leus souliers

3'il demande fille nous la lui baillerons (Bis)
Belle comme un jour et droite comme un jone
Gué
G’ sont ¢’ sont ¢’ sont
L.es gas de Locminé
Qu’ont de la mayette
Dessous leus souliers

P i
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LE" FILLES DX LA ROCHELLE —
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e sonlt es lilles e Ia Rochelle
Ou’ont it faire un armement
AlPs ont fait batie corsaire -
Pour aller dans le levant

J’ai mal anx dents
Ah que Pamour me domine

Y a longtemps

Ail’s sout fait baitie corsaire
Pour aller dans le levant
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Le eapitaine ui les commande
(’est le roi des bons enfants
J’ai mal aux dents
Ah que Pamour me domine
Y o longlemps.

Lo capitaine qui les ecommande
tVest le moi des bous enfants
it les cabiers 47 la grand’-hune
=ont des tilles de vingt ans

J’ai mal aux dents
Ah que Famour me domine

Y a longtemps

it les gabiers &’ 1a grand’ hune
Sont des filles de ving: ans
Et les gabiers de misaine
Sonl des lilles de quinze ans
J'ai mal aux dents
Al que Pamour me domine
Y a longtemps

Kt les gabiers de misaine
Sont des filles de quinze ans
L’autre jour je m’y promene

Tout le long des passavents

"ai mal aux dents
Ah que Pamour me domine
Y a longtemps

[’aulre jour je m’y promene
Tout le long des passavents
Jai rencontré Madeleine

- ST - p——_
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Qui pleurait daus les porChaubans
J'ai mal aux dents
; Al que Pamour me domine
Y a longtemps

J'at rencontré Madeleine
Qui pleurait daus les port’haubans
Je lui demandai Ia belle
Qu'avez vous i pleurer tant
J'ai mal anx dents
Al que I'amour me domine
Y a longlemps -

Je lui demandai la belle

Quavez vous A pleurer tant

Jo pleure mou innorcence

Qui s’en va z'au geé du venl
J'ai mal aux dents

Al que M'amoue ine domine
Y a longtemps.

Ne 2

LE RETOUR DU MARIN

Un jeune marin arrive do voyage et sc rend
chez sa fiancée: elle est absente; on est-elle ?

Sa mere lui répond & Pinstaut
Ma fille est au champ
Etes-vous son amant ?
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Sans Jui teniv un plus long discours |
x'en fat rouver son teudre amonr ‘

Oui ¢tail sous Pormeau

Qui lilait son fusean

En gardant son troupeau,
Lui dit : honjour mon ceerur
Recois mes faveurs

Je =uis toa serviteur.

Monsteur, mon tres lidele amant
At estpartt 21 y a longlemps
Au service Jdu roi

Dans ses nobles emplois
Ne pensant plus & moi,
Mon caeur est tout & lui
Monsieur je vous prie
Retirez vous iei.

Quand je partis du pays

T’en souviens-ta ma bonne amie
Tiens voild z’un diamant
Que )’ le pris en partant
Que Uen élais contente.
l.e bonhear aujourd’hui
Me raméne ici
Pour te tirer d’ennui.

Voyant ¢2 beau diamant vraiment

Je te reconnais cher-amant
Tu élais en partant
.Comine un vrai paysan
A présent changement

(B1S)

(BIS)

(BIS)
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Te voila Z'éuipe
Aussi bien retapéd
Conmme un veal marinier.

@6@
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La Aouxwellc quen va lire a paru dang le
savenarsier 16 B Fsvrier 1865.

Ncus prions ls lectsur da ncus pardonnsr si
ncus 1a raproduisons ici; la raison en est
qu'elle gert ds cadirs & un Nodl qul, au dirs
des connsaisseurs, est un patit chef-d’couvrs de
gracs naive.

e O >HORTIEH<>-
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- LA CGHANDELEUR

Félo religicuse qui se célebre 1o 2 février, en mémwire de la Pré-
sentation do Jésus-Christ au temple et do la Purilication de la
Vierge. Ello fut instituée & 1a fin du V- sicele ou au commence-
ment du V. Son nowm vient des chandelles ou des cierges quon
y bridle ¢gomme symbole d3 la lunmiere que lo Christ allait repan-
dre sur les genlils. — Telle esl la détinition donnée par Bouillet.

i
—es0s—
Au moyen-ige, et jusquan commencement de ce

siécle, daus certaines contrées de la France et notam-
ment dans notre Bretague, cetle solennité donunait licu
a quelques cérémonies religicuses ct & des réunions de
famille oit dominait le sentiment patriarchal, malheu-
sement ces fleurs de la poésie mises en action ont dis-
paru ou tendent & s'effacer complétement, sauf peut-
étre, et c’est 1A un signe du temps comme on dit au-
jourd’hui, le repas des crépes. En un mot, le temps,
grand semeur de la ronce et du lierre {on pourrail
ajouter : grand faucheur des pensées naives), a détruil
ces emblemes de la foi.
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Une anccdote qui prendrait facilement le caractere
légendaire, traverse en ce moment mon souvenir, et
jo demaunde au lecteur bienveillant la permission de la
consiguer ici. . |

Une jeune fille que nous nommerons Marte, vivait &
Savenay vers 1762, elle avait un grawd respect pour
toutes les eroyances de mos peres, et ne manquait ja-
mais aux abonls de la Chandeleur, de faire sa neu-
vaine avee accompagnement des antres prieres usitées.
Elle veillait jusqu’a heuare de minuit, et se rendait
ensuile dans un licu ¢écarte de la ville et que nous
connaissons awourd’hui sous le nom de @ VALLER DES
SOouPIRS. Elle prenait place sur le talus qui domine
entrée de cetle charmante vallée, en dirigeant son
regard vers Porient ; puis elle chantait d’une voix mé-

lodicuse et naive tont & la fois, ce vieux nodl que ma

mere m'a dit souvent dans mon enfance el que jai
rctenu tout entier. Je vous le donne comme un Jes plus
charmants jovanx enfantés par les Banles Jde "Armo-
rique.

rduand la Viere” vint i lainesse
l.c jour de la Chandeloux,
Al print sa piou belle robe
(Qu'était dé 2inq cents couloux.
Noél, noé (pirononce: nownr), noé, noé, nocl, noel, no¢!

All’ print sa piou belle robe
(Qu’ctait de cinq cenls couloux,
La ceinture d’or qui ia serre
Faisait bien dix mille tours.

Noél. noé, noé noé. noél, noél, noé !
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La cemture d'orqui la sorre
IFaizait bien dix mille tours,

All s’en va chez sa voisine
Vouloos vemir gquant et nous.

Nail, noé, nos, nos, noil, nodl. nos!

MU s'en va chez =a voisine

Voulons venir juant et nouns,

L.ex chemins par onguall’ pass'nt
1,23 buszons Hleurizsatent tous.
Noél, noé, noé, noe, noitl, noél, nos!

Les chemins parou quall’ passat
Les bussons eurissaient tous,
(unand all’ fur'nt dans I’ cimeticre
.ez Kkioches sonnaint terlous.
nN6él, nod, noé, nos, novl, nodl, nydé !

Quand all’ tur'nt dans |’ cimalicre
Les Kkioches sonnaint tertous.

. Quand all’ fur'nt dedans I'ézuicse,

L'éguiese reluisait tout.
Noél, noé, nog, no¥, nodl, noél, noit !

Quand all’ fur'nt dedans l'é¢guicse,
L’¢guiese reluisait tout,,

Lo prét’ qui disait la;messso

IEn a ombelio ies mous,

Nodl, noé, noé, noé, nodl, noél, nod

Le pret’ qui disail la messe,
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I.n a ombelic les mous,

Qui qu’y adans celle eguiese

(ui me fait ombelier tout.

Nodl, nug, noé, nod, nodl, nodl, noé!

(Qui qu'y a dans celle éguivse,

Wuil me it ombelier toul,

(est Madeleine et Marie

La mer de notre Seignoux.

Noél, no¢, no#, nod, nodél, noisl, noé !

C'est Madeleine ¢t Marie
La mer’ de notre Seignoux,
u'all” nous men™t en Paradis,
it nous condwmisent tertous,
- Noél, not, noé, noé, noél, noél, nod!

Rien ne peut rendre la douceur empreinte de grice

naive de celte méladie exécutée par une voix jeune et
fraiche. Je ne vous ai pas fait le portrait de Marie, on
ne fait pas de portrait avee des.mots.

La veille de la Chandeleur de ecctic méme annce
1762, la jeune fille dont nous nous occupons ici, ct
dont la famille existe encore, venait a peine de termi-
ver son chant, qu’il lui sembla voir & ses pieds, mais
a uue dislance respectucuse, un jeune homme priant
comme elle et répétant les mols :

Qu’all’ nous men’nt en paradis.

Croyante, comme une vrai bretonne qu’elle était,
clle vit ou crut voir sa priére exaucée. Ces chastes
priéres adressées a la reine du ciel n’avaient-clles pas
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un but, une fin chrétienne ? celle qu’elle avait implo-
rce ne pouvait-clle protéger un penchant vertueux ?
nwétait-ce pas la une de ces missions dans le cicl ? Et
ce mylhe merveilleux, caché sous cette croyance, ne
pouvait-il devenir une réalite ?

Toules ces pensées lui wrrivérent suceessivement et
se pressant en ondre dans son cerveau, clle allait par-
ler lorsque le jeune homme {on ne dit pas s’il était
beau, mais il devait I'dtre), so relevant tout & coup-
Ini montra de la main Jdroite le chemin qui conduit a
Savenay et disparal & ses yeux.

Depuis ce jour Maric ne manquait pas de venir sou-
vent daus la vallée dont elle avail fait sa promenade
favorite, pensant et soupirant, apres son liancé du
ciel, ct persuadée que I'année ne s’éeoulerait -pas saus
qu'elle le vit réellement.

Nous n’avons pas lintention, lecteur hénévole, de
faire ici une légende merveilleuse, nous racontons sim-
plement et le plus sobrement possible une chiose vraie.

Au mois de juillet suivant, les parents de Marie lui
apprirent qw’elle était recherchée par un jeune homme
de Lannion. Sa famille parternclle avail fait souche
dans cette ville. Elle n’en fut donc pas surprise, mais
clle déclara qu’elle n’acceplerait pour compagnon de
sa vie que celui de la Chandeleur.

Apres quelques préliminaires, elle consentil & rece-
voir le jeune homme qui arriva & Savenay, ou il n’a-
vait jamais mis les pieds, vers la fin de ce mois de
juillet au soir. Ia jeune fille était absente de la mai-
son, mais il n’était pas difficile de la joindre. Le pere
conduisit le jeune homme, ¢t 4 'entrée de la chere
vallée ils s"arréterent, leverent les veux el virent

- -
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Marie debout dans une attitude extatique, les regards
dirigés vers le ciel. Elle resta longlemps ainsi exposle
aux yeus ravis de son fiancé; puis, par un mouve-
ment plein de grdce . que révélail la présence d’un
picux souvenir, elle murmura ces mols :

Qu’all’ nous meén’nt en paradis.

Mériadee, c’élait le nom-du jeune fiancé, répéta i
son lour, entrainé par le charme de celle situation :

Quall’ nous men’nt en paradis.

~ Marie celte fois tressaillit, baissa instinctivement
les yeux vers la terre et les croisa avee les yeux de
Mériadec. Elle avail reconnu dans le jeunc homme son
iancé de la Chandeleur.

La suile se devine.

Depuis eclle époque notre vallée et un nom qu’elle
A conserve.

' 4

Savenay, le 2 Fivrier 18G5,
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